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Przeglad produktu

Przycisk . - Glognosé -
wyciszania

Gtodnosc¢ + - * Przycisk VoicelA

Odbieranie/ * N W‘ska‘iljikl
zakonczenie (pierécier LED)
potaczenia
Otwor .. « Przycisk Reset
mikrofonu

* Przycisk Bluetooth

Wskaznik statusu ..
- Port LOCK

Przycisk zasilania ~ « Port Daisy Chain jack

Port typu-C - - * Gniazdo wyjsciowe
zestawu
stuchawkowego

* Klucz sprzetowy
Bluetooth




Wiaczanie / wytaczanie zasilania
Wigczanie/wylaczanie zasilania

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania — wigczanie/wyfaczanie zasilania

Sprawdz poziom natadowania

* Krétko nacisnij przycisk zasilania po wigczeniu urzadzenia — pierscieri LED wskazuje poziom natadowania
baterii.

10% 20% 40% 60% 80%
Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii

* W stanie wiaczenia dioda LED pierscieniowa Swieci sie na czerwono.
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Przycisk Voicel A

* VoicelA to algorytm redukgji szuméw opracowany niezaleznie przez EMEET.

« Krotkie nacisniecie — wigczenie/wytaczenie inteligentnej redukcji szumoéw Voicel A

* Wiaczenie redukgji szumdw Voicel A moze znacznie zmniejszy¢ niektdre szumy podczas spotkan, takie jak
odgtosy stukania klawiatury, hatas klimatyzacji i ogéIne niepozadane szumy ta.

B 2

3m(9.8ft) 15m(4.9ft)
VoicelA OFF VoicelA ON
Przycisk wyciszenia mikrofonu
* Przycisk — wyciszanie/wigczanie * Gdy mikrofon jest wyciszony, piersciers LED
mikrofonu zmienia kolor na czerwony.

Wytaczenie

Wyciszenie wyciszenia
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Przycisk odbierania/zakonczenia
potaczenia

Pofaczenie przychodzace — nacisnij — odbierz potgczenie
« Potaczenie przychodzace — naci$nij i przytrzymaj — odrzu¢ potaczenie
Potaczenie aktywne — nacisnij/nacisnij i przytrzymaj — zakorcz potaczenie

Przycisk gtosnosci + / -

Krotkie nacisniecie — gtosno$¢ - — zmniejszenie
« gtosnosci — pierscien LED zmienia kolor na
niebieski

. Przycisk — glosnos¢ + — zwigkszenie gosnosci
— pierscien LED zmienia kolor na niebieski

10% 20%

Potaczenie Bluetooth

Parowanie Bluetooth

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth — Wejdz w tryb parowania Bluetooth — Bluetooth sparowany
— wskaznik stanu $wieci sie nieprzerwanie na niebiesko

* Bluetooth nie sparowany — wskaznik stanu miga na
niebiesko

Bluetooth wytaczony

+ Krotkie nacisniecie przycisku Bluetooth — Bluetooth
wylgczony — wskaznik stanu pozostaje staty, Swiecac na
biato.

Bluetooth potaczony ponownie
* Bluetooth odtgczony — Nacisnij przycisk Bluetooth — Bluetooth ponownie podtaczony

Uwaga:
) Poiaczeni prociukt ponowrie polacy sie 2 ostatim urzadzenern, ey nawiazano pofaczenieprzez Bluetooth e ke ta jest wiaczona na urzadzenia.

b) Wylgczony Bluetooth oznacza, ze nie mozna go znalez¢.



Potaczenie USB

* Podtacz do komputera za pomoca kabla USB.

* Wskaznik stanu zmienia kolor na zielony po
podtaczeniu kabla USB.

Potaczenie klucza sprzetowego Bluetooth

« Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca klucza
USB. Po wiaczeniu urzadzenia obstugiwana jest funkcja
Plug-and-play.

* Po podtaczeniu klucza Bluetooth wskaznik stanu zmienia
kolor na niebieski.

Podfaczenie zestawu stuchawkowego

« Podtacz do gniazda stuchawkowego za pomoca kabla
stuchawkowego 3,5 mm.

* Po podiaczeniu zestawu stuchawkowego wskaznik
stanu zmienia kolor na z6tty (brak potaczenia z
Bluetooth lub kablem USB).
Uwaga:
Po podtaczeniu zestawu stuchawkowego gtosnik jest automatycznie
05 Wwyciszany.

Status

Wskaznik klucza Bluetooth

Podczas parowania

[Szybko miga na niebiesko

Udane parowanie

[Swieci na niebiesko

Ponowne pofaczenie

[Powoli miga na niebiesko

Przychodzace potaczenie
biz%esoweasky‘:)eq

Miga na zielono

Rozmowa w toku

Swieci na zielonym

Wyciszenie

[Swieci na czerwono

Staba bateria

[Szybko miga na czerwono




Kabel Daisy Chain

« tancuchowanie mozna wykonad, faczac porty LINK dwéch produktdw za pomoca kabla taricuchowego.

« Wskaznik stanu zmienia kolor na lodowoniebieski po podtaczeniu

faricucha.

-msmo
BOODONOD®

8 0s6b przed taricuchem dasiy 16 0s6b po taricuchu dasiy

Ustawienia portu LOCK
* Zablokuj produkt za pomoca portu LOCK, aby zapobiec kradziezy.
Uwaga: Port LOCK jest typu Kensington, co oznacza, ze uzytkownicy musza dokupic¢ osobno zamek.

tadowanie
Czynnos¢ Wskaznik lkona
tadowanie w stanie wylgczenia Miga na z6tto é)
Pelne natadowanie w stanie iedi si 6 :
e Swieci sig na z6ito 10)
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Pobierz aplikacje e
*Odwied? strone www.emeet.com, aby pobra¢ aplikacje eMeetLink na komputer o
PCw celu aktualizacji oprogramowania. Windows | MacOS
Uwaga: Urzadzenie moze dziata¢ normalnie nawet bez pobrania aplikacji eMeetLink.

Parametry produktu
Uwaga: W przypadku zmiany specyfikacji prosimy o zapoznanie sie zinformacjami na oficjalnej stronie
internetowej.

Wejscie tadowania 5V=2A

Moc wyjéciowa 5w

Czas tadowania 4~5H

Zakres czestotliwosci 20Hz~20KHz

Wersja Bluetooth V5.0

Zasieg Bluetooth 20 m (w otwartym $rodowisku)
Rozmiar produktu 135*135*35mm

Skontaktuj sie z nami

Ofidjalna strona internetowa: www.emeet.com
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgji obstugi, stworzonej przez producenta.
Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjac kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe.
Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia produktu.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajduja sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzystac, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Bezpieczenstwo uzytkowania gtosnika:Unikaj wystawiania gtosnika na dziatanie wilgoci, deszczu lub cieczy -
chyba ze produkt ma deklarowang wodoodpornos¢ (np. IPX).Nie uzywaj gtosnika w poblizu otwartego ognia lub
zrédet wysokiej temperatury, takich jak grzejniki.

Unikaj wystawiania gto$nika na dziatanie wilgoci, deszczu lub cieczy - chyba ze produkt ma deklarowang
wodoodpornos¢ (np. IPX).

Nie uzywaj gtosnika w poblizu otwartego ognia lub Zrédet wysokiej temperatury, takich jak grzejniki.

Ryzyko zaktécen elektromagnetycznych (EMC):Funkcja Bluetooth moze powodowac zaktécenia w dziataniu
urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca. Utrzymuj bezpieczng odlegto$¢ od takich urzadzen.Unikaj
korzystania z gtosnika w poblizu innych urzadzen elektronicznych, ktére moga by¢ podatne na zaktécenia.
Funkcja Bluetooth moze powodowac zaktdcenia w dziataniu urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca.
Utrzymuj bezpieczng odlegtosc¢ od takich urzadzen.

Unikaj korzystania z gtosnika w poblizu innych urzadzen elektronicznych, ktére moga by¢ podatne na
zaktocenia.

Ochrona dzieci:Produkt nie jest zabawka. Przechowuj gtosnik oraz jego akcesoria (np. kable zasilajgce) w
miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku zycia.Nie pozwalaj dzieciom samodzielnie tadowa¢ urzadzenia.
Produkt nie jest zabawka. Przechowuj gtosnik oraz jego akcesoria (np. kable zasilajgce) w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku zycia.

Nie pozwalaj dzieciom samodzielnie fadowac urzadzenia.

Bezpieczenstwo baterii i tadowania:Uzywaj wytacznie oryginalnych tadowarek lub kabli dostarczonych przez
producenta.Nie taduj gtosnika w poblizu tatwopalnych materiatow.W przypadku zauwazenia uszkodzen baterii
lub nadmiernego nagrzewania urzadzenia, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z serwisem.
Uzywaj wytacznie oryginalnych tadowarek lub kabli dostarczonych przez producenta.

Nie taduj gtosnika w poblizu tatwopalnych materiatow.



W przypadku zauwazenia uszkodzen baterii lub nadmiernego nagrzewania urzadzenia, natychmiast zaprzestar
uzytkowania i skontaktuj sie z serwisem.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Konfiguracja Bluetooth:Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze gtosnik zostat sparowany z urzadzeniem
zgodnie z instrukcjg obstugi.Funkcja Bluetooth dziata najlepiej w odlegtosci do 10 metréw bez przeszkéd.Unikaj
taczenia z urzadzeniami niekompatybilnymi lub niezabezpieczonymi.

Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze gtosnik zostat sparowany z urzgdzeniem zgodnie z instrukcja obstugi.
Funkcja Bluetooth dziata najlepiej w odlegtosci do 10 metréw bez przeszkéd.

Unikaj fgczenia z urzgdzeniami niekompatybilnymi lub niezabezpieczonymi.

Zalecenia dotyczace dzwieku:Aby chronic stuch, unikaj stuchania muzyki na maksymalnej gto$nosci przez
dtuzszy czas.Nie stawiaj gtosnika w miejscach, gdzie wibracje moga spowodowac jego upadek.

Aby chroni¢ stuch, unikaj stuchania muzyki na maksymalnej gto$nosci przez dtuzszy czas.

Nie stawiaj gtosnika w miejscach, gdzie wibracje mogg spowodowac jego upadek.

Przechowywanie i konserwacja:Przechowu;j gtosnik w suchym miejscu w temperaturze od 0°C do
40°C.Regularnie czy$¢ obudowe miekkg, suchg Sciereczka. Nie uzywaj chemikaliéw ani wilgotnych materiatow,
jesli urzadzenie nie jest wodoodporne.

Przechowuj gtosnik w suchym miejscu w temperaturze od 0°C do 40°C.

Regularnie czy$¢ obudowe miekka, suchg Sciereczka. Nie uzywaj chemikaliéw ani wilgotnych materiatow, jesli
urzadzenie nie jest wodoodporne.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Aktualizacje oprogramowania:Regularnie sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania dla urzadzenia w
celu poprawy wydajnosci i bezpieczeristwa Bluetooth.Pobieraj oprogramowanie wytgcznie ze strony
producenta.

Regularnie sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania dla urzadzenia w celu poprawy wydajnosci i
bezpieczenstwa Bluetooth.

Pobieraj oprogramowanie wytacznie ze strony producenta.

Zabezpieczenia prywatnosci:W trakcie korzystania z funkgji Bluetooth upewnij sie, ze urzgdzenie jest widoczne
wytgcznie dla Twoich sparowanych urzadzen, aby unikng¢ nieautoryzowanego dostepu.

W trakcie korzystania z funkcji Bluetooth upewnij sie, ze urzadzenie jest widoczne wytacznie dla Twoich
sparowanych urzadzen, aby unikng¢ nieautoryzowanego dostepu.

Srodki bezpieczerstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia
podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczyc¢
urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj
urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw fatwopalnych, zachowaj wolng
przestrze min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj
zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzagdzenie
wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy
urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie ré6zni¢ o deklarowanego w
ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora,
nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do
50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy
urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w
ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora,
nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np
3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do
50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

HONGKONG EMEET TRADING LIMITED niniejszym odwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [EMEET
OFFICECORE M3] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: https:/files.innpro.pl/emeet

Adres producenta: Unit 03, 9/F, Austin Plaza, No. 83 Austin Road, Kowloon
Czestotliwos¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidlowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym,
negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania
zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony Srodowiska dotyczacymi
usuwania odpadoéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim,
zakfadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych
zagadnienn zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong s$rodowiska,
okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

SUCCESS COURIER SL

Company address: CALLE RIO TORMES NUM. 1, PLANTA 1, DERECHA, OFICINA 3, Fuenlabrada, Madryt,
28947 Hiszpania

Email: successservice2@hotmail.com

Zakres mozliwosci tadowania urzgdzen radiowych
oraz kompatybilnych urzadzen tadujacych



Specyfikacje baterii produktu

Cec Wartos¢

Numer identyfikacyjny baterii EM18650-152P
Kategoria baterii Bateria przeno$na
Typ baterii Przenosne baterie

litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.094

Pojemnosc (mAh) 5200



